
Folyó hó 30-án vette kezdetét várme
gyénk törvényhatóságának rendes köz
gyűlése.

Óriási érdeklődés mutatkozott már 
napokkal ezelőtt, s hevos vitákra volt ki
látás. Örömmel jelezhetjük, hogy Zsilinszky 
Mihály főispánnak igazságos és tapintatos 
eljárásával sikerült a szenvedélyek fölött 
úrrá lenni és azt medrébe visszaszoritani.

mint előreA leghevesebb harc 
látható volt — a polgármester választásá
nak kérdésénél volt. Mi a magunk részé
ről már elmondtuk ez ügybeni nézetünket, 
s azt a magunk szempontjából megbíráltuk. 
Nehogy tehát ismétlésekbe bocsájtkozzunk, 
arra jelenleg nem terjeszkedünk ki, csupán 
csak annyit akarunk jelezni, hogy soha 
támadások méltatlanabbal senkit nem súj
tottak, mint főispánunkat, aki — mint ezen 
közgyűlésen személyesen volt alkalmunk 
tapasztalni — egyike a legigazságosabb 
és tapintatosabb embereknek, ki bir azzal 
a nemes, ritka jó tulajdonnal, hogy még 
ellenfeleivel szemben is a legnagyobb mél
tányosságot tudja gyakorolni.

Sajnosán kellett azonban tapasztalnunk, 
s mi bennünket nagyon kellemetlenül le
pett meg, azt, hogy midőn vármegyénk 
gyűlésén Mindszent község érdekét han
goztatja valamely képviselőnk, gunymosoly 
jelenik meg a legtöbb t. hatósági bizottsá
gi tag uraknak ajkain. Ha Mindszentről 
van szó, rögtön tréfás hangulatba csap át 
a tárgyalások komolysága.

Egész komolysággal — mint illik is 
— tárgyalták a közgyűlésen a csongrádi 
müut s ezzel kapcsolatosan a megyei utak 
kérdését is. S midün Szobotka megyei kép
viselő a figyelmet a mi elhanyagolt uta- 
inkra akarta fordítani, rögtön a kedélyes
ségbe csapott át a közgyűlés hangulata.

Nekünk is jogunk van követelni uta- 
ink fentartására a közmunka alapból — a 
szentesi kongó ut, a dorosmai müut és 
újabban a csongrádi műuttal szemben — 
legalább annyit, hogy utaink járható álla
potba helyeztessenek.

Ha a megye gész komoly
sággal el tu fogadni pén
zünket, tudjon a mi érdekeink megvédé
séről is egész komolyan gondoskodni.

Á fő hiba, hogy a viszonyok velünk 
szemben igy alakultak, megyei képviselő
inkben rejlik. Nincs bennük összetartás, — 
és kimondjuk nyíltan — kellő erély igaza
ink megvédéséhez. Tanulhatnának a cson
grádi képviselőktől, kik a mostani közgyű
lésen is együtt-egyesült erővel, élükön de
rék főszolgabírójukkal mindenkivel szemben

Vármegyegyülós. vágják tófűket s kivívták városuk javára 
azt az előnyt, amit a jelen helyzetben csak 
kivivni lehetett.

között ecseteli a tanácstermet díszítő arcképek 
történetét. Ez arcképek, melyek a Bach kor
szak alatt a falakról levétettek szépen renoválva 
rendeltetésük helyére visszahelyeztettek. Ismer
teti a munkás mozgalmak folytán megyénkben 
is szükségessé vált és foganatosított óvrendsza- 
bályokat. így Szegvárra, hol vidéki izgatók 
jártak, egy század katonaság lett kirendelve, 
de hála népünk józanságának a rend sehol sem 
lett megzavarva. Felemlíti továbbá az évnegye- 
des jelentés, hogy a filloxera miatt Szentes, 
Szegvár és Mindszentet zár alá kellett helyezni. 
A közegészségi viszonyok kielégítők, míg a 
termés eredménye megyénkben nem felelt meg 
a hozzá fűzött várakozásoknak

Jövő számunkban majd visszatérünk 
még e megy egy ülésre.

A gyűlés lefolyását az első napról a kö
vetkezőkben adjuk:

Pontban 10 órakor éljenzés által üdvö
zölve lépett Zsilinszky Mihály főispán a terem
be. Helyét elfoglalván, üdvözli a nagy számban 
megjelent tagokat, örömmel tölti el, hogy ily 
szép érdeklődést tapasztal, melyet jelen alka
lommal a községi költség előirányzatoknak tu
lajdonit, mert e rideg számok tüntetik fel a 
községek belóletét. Ürömmel tapasztalja a köz
ségekben a bár lassú, de folytonos haladást.

Mielőtt elnöklő főispán a közgyűlést meg
nyitotta volna, megemlékezett Ö felségének sze
retett királyunknak a csehországi veszélyből 
való szerencsés megmeneküléséről.

A közgyűlés a főispán beszédjének ezen 
részét, melyet több Ízben lelkesült éljenek által 
szakított meg, felállva halga fca meg. Gyönyö
rűen ecsetelte azt az általános Örömet, melyet 
minden magyar ember érez szeretett királyunk 
szerencsés megmenekülése alkalmával és végül 
indítványozza, hogy csongrádvármigye törvény- 
hatósága fejezze ki Őszinte örömét a szerencsés 
megmenekülés fölött és általános szeretőiének 
és törhetetlen hűségének is jkvílsg adjon ki
fejezést.

A közgyűlés az alispáni jelentést egyhan
gúlag tudomásul vette.

Tudomásul vétetett a második tárgy is, a 
közigazgatási jelentés az 1891. év első feléről, 
valamint némi csekélyebb vita után elfogadtatott az 
állandó választmány javaslata, az oly nagy port 
felvert szentesi főjegyző választás ügyében.

Az első napi közgyűlés legkiemelkedőbb 
mo*?anatát, mint azt előre várni is lehetett — 
a szentesi dolgármester választás ellen Fekete 
Márton és társai által benyújtott feiebbezés ké
pezte.

Felolvastatott a feiebbezés, mely különö
sen kiemeli, hogy e választásnál a szabad vá
lasztási jog mélyen megsértetett. Balogh János, 
midőn látta, hogy a közbizalom felé irányul le- 

.... .... . x , n .... mondott az árvaszóki elnökségről, de nem kan-
A közgyűlés az indítványt lelkesült él- did4|ták 186 azavazatból 124 Balogra azavazott 

jenzéaek után egyhangúlag elfogadta. éa caak 60 dr. Tasnádyra, a kisebbség válasz-
Elnöklő főispán a közgyűlést megnyitott- ,oU hát ég azántszándékkal lett a tSbbség aka

nak nyilvánítván, T a r y Endre, mielőtt a tár- rata a kisebbaé 41tal meggátolva stb. Kérik a
gyak elintézéséhez fognának egy különös esetre v4rog békéjének helyreállítása érdekében a vá-
nV,a ÍÍ a? ,figye,1™ét; Vie TlV megsemmisítését.
Csongrádiéi alig 3 héttel ezelőtt beadott feleb- Dr C a a t h é Zsigmond főjegyző kéri a
bezés a tárgysorozatba felvéve van, addig M.nd- yAr ; t_ hatóa4got, hogy amennyiben ezen 
szent község elöljáróság! választás ellen mar v4|asJ” ig a t8rvények azigoru betartása mai
sokkal régebben beadott feiebbezés a tárgysoro- ,e(t ,eU kerealtm vi de a8t maguk a feleb-
zatba nem vétetett el. Ha egy feiebbezés ho- ||0z8k gem emelnek a v41aazt4a törvényessége
napokon át elintézetlenül heverhet minden 6gye- fc|len kif M _ togadja el az 4Uandó választ-
lembe vétel nélkül, akkor valóban nincs értei- , 
me a közügyekkel foglalkozni. A következő inter- mány határozatai.
pellációt intéző az alispánhoz: Van-e tudomása , , F,ő1Va'te.le1ndÖ.íJ h-1 V ^tva? 888n,te8l ple" 
arról, hogv a mindszenti elöljáróság választás kanos állott tel szólam, de oós ál várme-
ellen a feiebbezés kellő időben beadatott és be- gy« “ "gyvendre hivatkozva, nem tarja
érkezett, ha igen, miéit nem vétetett az fel a megengedhetőnek hogy azok, kik a választá.s 
tárgysorozatba ? Stammer Sándor alispán «> en beadott felebbezést aláírták mint érdekelt 
az interpellációra válaszolván, kijelenti, hogy ö telek az iigyhoz hozzaszo janak. sí insz y 
is teljes tudatában van annak, hogy a megyé- Mihá y főispán nem a arja sen -it sem a ei- 
nek mit kell elvégezni. Igyekszik is eleget szélalási jogot megvonni. 0 sokkal inkábo tisz- 
tenni mindig ép úgy mint eddig eleget tett, de teli a szélé, szabadság jogát semhogy azt 
a feiebbezés hozzá elkésve érkezett be, a tárgy- ‘enné, de viszont kéri a fel.zólalókat, hogy ezen 
sorozatba tehát nem volt felvehető, joggal vissza ne éljenek.

T a r y a választ nem veszi tudomásul, va- Főt. U h 1 á r plébános azt hiszi, hogy ta-
lam:nt Sima Ferencz sem, ki azt kérdi, hogy Ián feltűnő az, hogy ő itt megjelent, de mint
mi az oka annak, hogy az augusztus hóban be- Szentes város igy Csongrád vármegye fia, min- 
adott feiebbezés még most sem kerülhet tár- denkor midőn fontos ügyek fölött fognak tár
gyalás alá — erre kér megnyugtató választ. gyalni — kötelességének fogja tartani a meg- 

Stammer Sándor alispán nem adhat jelenést. Ez ügyet is nagyon fontosnak tartja, 
arról kellő felvilágosítást — ő csak azt mond- mert ha az az eddigiekben marad, úgy az 
hatja, hgy hozzá későn étkezett a felebbézés. Szentes városra nézve nagyon káros leend s 
Ha tudta volna, hogy az interpelláció tárgyát ezért kéri a polgármester választás mega mmi- 
íogja képezni úgy utána nézett volna. sitését. Szerinte a megejtett választái nagy

Atöbbség az alispán vála- igazságtalanság, mert a candidáló bizottság épen
szát tudomásul vette. azt az egyént nem jelölte, kit Szentes város

Következett a tárgysozozat első pontja : az közönsége e díszes állásra meghívottá, lehet hogy
alispáni évnegyedes jelentés. e bizottság előtt igaz cél lebegett, de leg

Az alispáni jelentés terjedelmesen vázolja j szerencsétlenebb eszközt választotta. Igazság- 
megyénk múlt negyedévi történetét. A többek talannak tartja, hogy elégséges ok nélkül a vá-
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Harmadik évfolyam. 44. szám„Mindszent-Szegvár és Vidékeu(2) Mindszent november..1.

A nemzeti ünnepek alkalmából Budapesten nélkül is — hisszük, hogy a nemzeteknek ezrei
fognak hozzánk ellátogatni, hogy velünk együtt 
ünnepeljenek, de mennyivel inkább, mennyire! 
többen jönnének ha a kellemest a hasznossal 
párosíthatják. Nem kételkedünk, hogy világkiál- 

bebizonyit- Ütésünk minden irány és tekintetben fényesen, 
minden várakozást felülmúlva sikerülne.

lasztók joguktól megfosztattak. A béke érdekét 
hangoztatják, pedig a történelem tanúsága sze
rint és azt erőszakkal csak úgy lehet helyre 
állítani, ha az egyik fél teljesen leveretett, itt 
ez az eset nem ál lett be. Mit lehet tehát várni 
a jövőben a mélyen megsértett ellenfelektől. 
Balogh János a mig — Szentes város- nagy több
ségének becsületes meghívására lemondott addig 
viselt állásáról hogy a meghívásának engedjen s 
még is a kisebbség akarata döntött Ebben mi 
nem fogunk beleegyezni soha—soha. Zsi
linszky Mihály főispán, figyelmezteti a szó
nokot, hogy érvekkel, indokokkal támogathatja 
a feíebbezést, de a fenyegetésnek itt nincs helye 
és ezt a szeretett vallásának papjától
is várta volna.

U h 1 á r plébános beszédje további folya
mán bizonyítani igyekszik a választás helytelen
ségét és azzal végzi, hogy kéri Congrádvárme- 
gye mint az ország legmagyarabb vármegyéjé
nek t hatóságát hogy a választást semmisítse meg.

Igen szép beszédet mondot még Fekete 
Márton a választás ellen. Jövő számunkban 
majd jegyzeteink alapján ismertetni fogjuk azt.

Szóllottak még a választás ellen dr. Ecseri 
Lajos, Tary Endre és Kátai Pál János. Végül 
dr.1 C s a t h ó Zsigmond főjegyző ajánlja 
állandó választmány javaslatának elfogadását.

Elnöklő főispán a szavazást elrendelte oly- 
választást nem helyes

rendezendő jubiláris világkiállítás eszméjét, me
lyet grót Zichy Jenő vetett fel, csak helyeselni 
tudjuk, mert egy ilyen világkiállí
tás keresett* és kin ózó alka
lom arra nézve, ho
suk a világnak: mit tanultunka 
többi cultur nemzetektől. Mennyi
ben volt hatása népek és nemzetek ipari gazdasá
gi és kulturális haladásának a mi nemzeti intéz
ményeink fejlesztésére, mint Zichy Jenő gróf a 
világkiállítás megtartása érdekében irt leg
utóbb megjelent müvében mondja ég nagyonis 
igaza van abban is, hogy egy ily világkiál
lítás alkalmat nyújtana arra, hogy a világ 
nemzeteinek részvétele mellett megtartandó vi
lág kiállítás az összehasonlításra is módót nyúj
tana s hogy ne csak ünnepeljünk a hozzánk ér
kezett s kiállításunkon résztvevő nemzetközi ter
melés képviselőjének hanem, hogy ezek révén gróf 
okuljunk és tanuljunk a jövő évezredben potol- 
andokra.

Midőn gróf Zichy Jenő elsőbb ez életre 
való eszmét megpendítette és Baross (lábor 
kereskedelmi miniszter ő nagy méltóságával e ter
vet küzölte, azt mint Zichy gróf fentebb em- 
itett müvében Írja a következükben válaszólt :

„Világ kiállítás persze, hogy szép lenne, 
de hát erre pénzünk niocsen.11

„Meg kell kisérleni hátha külföldi töké
vel sikerültu válaszolt %'chy gróf.

„Persze, hogy igy volna legjobb, erre már 
épen nincs kilátás.

Ezt a miniszter, mondta, de Zichy J enő 
nem adthat fel reményt és a tőle meg 

szoKott erélylyel, fáradságot nem kiméivé a fran
cia tőke pénzesekkel lépett érintkezésbe, s 
csak midőn a frazoiák lelkesedéssel fogadták 
az eszmét és kijelentették Zichy grófnak

nem

az Senki sem tagadhatja azt, mi egész nem
zetünket büszkeséggel tőit el, hogy ipari, gaz
dasági és kulturális téren az utóbbi néhány mélyesen is, hogy ha ő áll az ügyek élére
évtizede alett annyit haladtunk, hogy azt egész készek a tervet létesíteni s noha Franciaország-
bátran bemutathatjuk a müveit világnak melylyel ban a legjobb sikert érte is el Zichy gróf vég
sok esetben a versenyt is kibírjuk állani. Nincs leg nem döntött, előbb vissza tért s csak ak-
okunk attól télni — mit a világkiállítás ellen- kor hívta egyöe az országos ipar-egyesület
zöi hangoztatnak — hogy kiállításon prodnet- kiállítási bizottságát s midőn ez az eszmét
urnáink az előbbre haladott ipar államok árui egyhangúlag elfogadta, hivott össze még két ér

tekezletet kiválóbb ipartelepeink képviselőinek 
bevonásával és a fővárosi iparosok ez össze jö- 

állitás pénzügyi eredményéhez sem és a párisi vételén a világ kiállítás eszméje áltálé 
világkiállításra hivatkoznak. Elfeledték azon
ban a francia nemzet jelenlegi kivételes hely
zetét, mely egyrészt a német birodalommal va- | gos ipartanács a kereskedelemügyi miniszter 
ló feszült visszony miatt — másrészt pedig oly ur előterjesztése alapján elvetette avi- 
köztársaság lévén, mely ez eszmét protegálja lég kiállítás eszméjét és mi legórt- 
ugy a német birodalom mint ennek szövetsége- hetetlenebb ez egész ügyben az, hogy Zichy Jenő 
sei tartózkodtak a kiállításukon hivatalos minő- gróf ki az orsz. ipar egyesület elnöke tudta és 
ségben részt venni, de sőt 
egy oly jubileumi ünnepségekkel volt össze és az ő indokainak meghallgatása nélkül — 
kötve, mely ellenkezett Európa legtöbb állama- döntetett ez ügyben, 
inak nézetével, mert kiállításukat az első forra-

sse-
képen, hogy azok kik 
lik „Nemu-mel, kik pedig helyeslik „Igen“-nel 
szavazzanak.

A szavazás eredménye 55 
igen. így 20 szó többséggel, a szentesi polgár- 
mester választás helyben hagyatott.

(Folyt köv-)

! és 75nem

mellett el fognak törülni.
Az intéző körök nem bíznak a világki-Világkiállítás.

nos
Hazánk ezeréves fenállásának megünnep

lése, mely a 1895-ik évre van megállapítva, 
nagyban folynak az előkészületek.

Természetszerűen az ünnepélyességek góc
pontja az ország fővárosa lesz, de sőt annak 
kell, hogy legyen, mert ma már Budapest nem 
csak névleg, de tényleg is fővárosa az egye
sült Magyarországnak, hová az egész vidék 
kereskedelme — ipara gravitál és melyre 
minden magyar büszkén tekint. Ide tódulnak 
a gazdák gépeiket és egyéb gazdasági szük
ségleteiket fadszai. lie hozzák viszont ga
bonáikat és marháikat eladni.

Magyarország szive Budapest és csak ez 
tükröztetheti fel híven a maga egészében a 
magyar nemzet — egész hazánk jelen állását. 
Előre haladt iparát-kereskedelmét. Joszágte- 
nyésztését, mert ő gazdaságát.

viszhangra talált.
S mitörtént még is ? Az, hogy az orszá-

\

világkiállítás is akarata nélkül tartatott ez ügyben értekezlet

Világkiállítás helyett egy országos kiál
lítás eszméje üli ma diadalát, pedig az elsöesz- 

Milyen más a mi helyzetünk jelenleg Eu- me helyesebb — méltóbb nemzetünk ezer éves 
rópával szemben I Magyarország egy oly sem- múltjához, méltóbb a nagy ünnephez s ezért 
leges testület, hol találkát adhatnak maguknak hisszük, hogy a magyar nemzetet nem lehet 
az európai nemzetek s örömmel jelezhetjük, hogy majd azzal ez eszméjétől elriasztani, hogy az 
a rokonszenv a magyar nemzet iránt általános, nagy áldozatokat követel. Zichy Jenő gróf 
Ezredéves ünnepélyünkre, még világkiállítás minden kételyt kizárólag bebizonyítja, hogy az

dalom 100-adik évfordulóján tartották meg.

vájjon a nefelejts-utcai házmesterné csakugyan 
pofont igért-e a cselédnek, a ki egy kosár fát 
a főlépcsőn vitt fel a konyhába. A negyedik a 
fenyitő törvényszékhez idézett, azért, mert jelen 
voltam egy csoportosulásban, mely macskazenét 
akart rendezni valamely kormánypárti korifens- 
nak és végre az ötödik meghívás a törvényes 
következmények terhe mellett meghagyta nekem 
hogy annál biztosabban jelenjek meg egy apa
sági perben, melyben panaszos rám mint jelen 
volt klaszikus tanúra hivatkozott.

Az idézések legnagyobb sajnálatomra mind 
ugyanazon órára szóltak és, mert nem tudtam, 
hogy melyikre menjek el előbb, arra az elha
tározásra jutottam, hogy legjobb lesz az apa
sági kereset tárgyalására elmennem, a hol, mi
után a dologról mit sem tudtam, hamar végez
nek velem, úgy, hogy aztán a többi ügyekben 
tehessek eleget polgári kötelességemnek.

Pontosság lévén a jelszóm, a kitűzött órá
ban már ott húztam meg magamat a hivatal
helyiség egy komor előszobájában, nyugodtan 
várva a bekövetkező eseményeket

Két órai kínos várakozás után végre a 
biró színe elé kerültem, a ki tudtomra adta, 
hogy miután a telek időközben kiegyeztek, ta- 
nustótelemre szükség nem lóvén, békésen távoz
hattam.

férfiút temetünk, a jelenvoltak között ott lát
juk Zichy Jenő grófot.

No mondám, ha ily könnyű szerrel hires
emberé válhatnék, bizonyára is megpróbálnám 
a dolgot, mert hát mi tagadás benne, magam is 
szomjaztam egy csöpp hallhatatlanság után.

így történt azután, hogy én is elkezdtem 
jelen lenni mindenütt, a hol csak sejtettem, hogy 
az eseményt az újságírók tolla megörökíti.

Egy rövid fél év leforgása alatt nevem 
csakugyan oly ismeretes lett, hogy a hazai 
ipar nagyreményű inasai már ujjal mutattak 
rám az utcán.

De fádjalom, nem örvendhettem sokáig za
vartalanul eme hírességemnek, mert a minap őt 
meghívást kaptam egyszerre különböző helyekre.

Az egyik szólt a rendőrségre, hol egy 
véresre vert fiakkeres hivatkozott rám, mint 
jelen volt klaszikus tanúra, aki látta, 
miként lódította őt ki egy korcsmáros minden 
ok nélkül helyiségéből. A másik meghívás 
a vizsgáló biróhoz szállított, a ki tőlem, mint 
jelen volt klasszikus tanútól meg 
akarta tudni, hogy vájjon igaz-e, hogy Przva- 
caek János, ismert zsebmetsző, amaz elegáns 
hölgy zsebében kotorászott, a ki a váci-utcában 
a női kalapkirakatok nézésében elmerült. A har
madik a fenyitő járásbírósághoz citált, hogy 
mondjam meg, mint jelen volt klasszikus tanú,

Á R C Z A.S^SSSj

Klaszikus tanú.
A „Mindszent-Szegvár és Vidéke" eredeti tárcája

Sokáig nem tudtam, hogy Zicsy Jenő gróf 
miért lett hires ember. Megfogadtam, hogy után- 
na járok a dolognak, és a legközelebbi alkalom
má 1 kérdést intéztem eziránt egy akadémikus
nál, akinek az a kötelessége, hogy közönséges
halandóknál többet tudjon. Azonban csalódtam 
mert a tudományos akadémia érdemes tagja az
zal menté tudatlanságát, hogy ő filológus és 
ennélfogva nem köteles tudomással bírni arról, 
a mi a profán világban történik.

Nagyon megharagudtam az akadémikusra 
és megsúgtam a dolgot egy újságíró ösmerösöm- 
nek, hogy anyagot szolgáltassak neki az a ka- 
demiai tudatlanság leálcázására.

Az újságíró aztán hálából felvilágosított, 
hogy Zichy Jenő gróf tulajdonképen annak kö
szönheti hírességét, mert mindenhol jelen van.

Ha külföldiek a fővárost meglátogatják ő 
a fogadtatásnál jelen van, ha Milán király fe
lesége elül menekülve Budapesten keresztül uta
zik, ő jelen van a perronon, ha bankettet ren
dezünk cseh vendégeink tiszteletére, Zichy Jenő 
gróf jelenlétével tündököl, és ha valamely nagy

t
í n

i
i

E váratlan eredmény annyira kiengesztelt,

j

w

r

93
,



„Mindszent-Szegvár és VidékeMindszent november 1.

nemcsak, hogy a nemzettől áldozatokat nem 
fog követelni, de sőt nagy anyagi előnyt ered
ményezne, ide bár ha ez állításában tévedne is 
és ha egy nemzet életében ezer — ezer éven- 
kint előforduló ily ritka esetben, tényleg áldo
zatokat kell hoznunk : kimerné ezt rosszul el
helyezett tökének mondani ? Ki venné rósz né
ven tőlünk, hogy ily nagy célra áldozunk ? Volt 
e már ennél jogosultabb és korszerűbb áldozata 
a magyar nemzetnek ?

Nem !
A mely nemzet annyi vért ontott szabad

ságáért függetlenségéért, és nem egyszer nem
zeti dicsőségéért az nem fog vissza riadni ma, 
ha kell, a pénz áldozattól sem.

Valóban érdekes kis mü ez a Zichy Jenő 
gróf müve, óhajtandó volna, hogy minden ma
gyar ember elolvassa azt. El müvecskében rész
letenként — az, igazság meggyőző erejével bi
zonyítja be a világkiállítás előnyeit egy or
szágos kiállítás fölött és az ellene felhozott 
érdeket minden részletében megcáfolja. Terünk 
szűk, hogy azt részletesebben ösmerteasük, dé 
alkalom adtán még többször vissza térünk arra, 
most azonban nem tartjuk érdektelennek, e cik
künkben említett füzetnek zárszavát egész terje
delmében a következőkben közölni.

a tudós talán nagyobb alapossággal, a 
statisztikus nagyobb apparátussal szállt volna 
sikra egy Budapesten rendezendő világkiállítás 
érdekében. Én nem vagyok barátja a nagyké
pűségnek és kizárólag a gyakorlati élet 
szempontjából, a mi reális viszonyaink szerint 
mérlegeltem az érveket pro és kontra. És ha a 
pro túlsúlyra emelkedett, ebben a meggyőződé
sen és a tiszta látkörön kívül nagy része van 
annak a hazaszeretetnek, melylyel nemzetem 
h'aladását és dicsőségét szivemen viselem s mely
lyel e haladást és dicsősséget hirdetni szeretném 
az egész civilizált világnak.

A millennium ünnepe záróköve lesz „egy 
ezredévi szenvedésnek", mely „éltet k é r." 
Ha számot akarunk adni ezerévi tevékenységünk, 
eredményeiről, ezt csak úgy tehetjük, ha egy
úttal helyet kérünk, sőt követelünk magunknak 
a civilizált nemzetek sorában.

A millenniumi ünnep az uj évezred sorát 
is megnyitja. Es ha egyrészt dokumentálni 
akarjuk, hogy a szenvedések sorát bézárjuk,

másrészt hirdetnünk kell, hogy a második [ 
ezer esztendőt megnyitjuk a munka, az alkotá
sok évezredének.

A mit produkálunk és bemutatunk, az hir
desse urbi et orbi, hogy jogunk van és tehetsé
günk van a legszebb reményekkel neki menni 
az uj életnek, uj ezer esztendőnek.

Hirdessük ezt a világnak s kérjük ki né
pek millióinak támogatását a kultúrái haladás 
terén való további útjainkra nézve.

„Megbünhödte már e nép a múltat és jö- 
vendőt.u A nemzeti munka apológiája hirdesse, 
hogy voltunk, vagyunk és leszünk : erőteljes, 
Da-gyr&hivatott nemzet, melynek múltja dicsőség
gel teli, jelene elismerésre méltó, jövője pedig 
reményekre kecsegtető.

A múlt dicsőségével teli vannak történel
münk lapjai.

A jelent igazolja az az óriási erő, mely 
az utolsó 25 esztendőben a nemzet anyagi éle
tében érvényesülni tudott.

Ennek a nagy nemzeti erőnek a nyilvání
tására eredményeink bemutatására pedig nincs 
alkalmasabb eszköz, mint egy világkiállítás.

Kerestem aó Összehasonlítást a világkiállí
tás ellen és az a mellett fölhozott érvek súlya 
között.

Nyugodt lelkiisraerettel mondhatom, hogy 
kicsinyeseknek és bátortalanságra vallónak ta
láltam a világkiállítás ellen emelt kifogásokat 
s komolyan latba esőknek azokat v.z érveket, 
melyek ily kiállítás rendcSst támogatásra mél
tónak, sőt szükségesnek jelezték.

És mert a dolog messzeható fontosságát, 
eléggé kidomborodva látom, ez igénytelen vád
irattal azt a célt akartam elérni : hadd fog
lalkozzék a közvélemény e kérdés minden fon
tos részletével a dolog aktuális jelentőségéhez 
képest behatóan s ez alapon döntsön fölötte a 
parlament, melyről szabad föltennem, hogy azt 
nem a pártfegyelem rideg utasítása, hanem az 
egyéni meggyőződés legszentebb sugallata sze
rint fogja mérlegelni.

Kérdezzük meg az érdekelt tényezőket, 
hallgassuk ki azokat, kiknek e dologban szavuk 
lehet és összemérve az érvek fegyverét, dönt
sük hazánk igaz érdeke, a modern haladás és 
nemzeti ünnepünk messzekiható momentuózus 
fontossága szerint a millenniumi világkiállítás 
léte vagy nem léte fölött."

Hisszük reméljük, hogy Magyarország, 
közvéleménye a világkiállítás eszméje mellett 
fog nyilatkozni és ez ókból nem kételkedünk 
hogy parlamentünk is a közvélemény akara
tához híven fog dönteni.

hogy örömömben a legközelebbi vendéglőbe siet
tem, hogy Szilágyi Dezső egészségére poharat 
ürítsek. Alig, hogy a korcsma küszöbét átlép
tem, midőn egyrégi ismerősömmel találkoztam, 
a ki baljóslatú ábrázattal közeledett felém.

— Szerencsétlen — suttogá részvételes 
hangon, te itt mutogatod magad, mialatt a fe- 
nyitő törvényszék egy órával ezelőtt karhata
lommal való elővezettetésed elrendelte ?

Csak most jutott eszembe a többi négy 
meghívás, de már késő volt és nem marad egyébb 
hátra, minthogy elrebegjek szivemből egy 
pár huszár miatyánkot.

A dolog azonban koránt sem maradt ennyiben.
Egy héttel később három különböző pe

cséttel ellátott végzést kézbesítenek nekem, me
lyek három féle pénzbírságra marasztaltak.

Majd megapellálom — gondolám — izga
tottan zsebrevágva az iratokat, és elsiettem ügy
védemhez információt adni neki ügyeimben.

A dolog jó kezekben van és valószínű, 
hogy pereim kellő utánjárással kedvező elinté
zést nyernek.

De bármi kimenetele legyen a dolognak, 
én a hírnév dicsőségét teljesen megelégeltem 
és többé nem vágyom jelen lenni minden ese
ménynél, mely az újságba kerülhet, és valóban 
Örvendek, hogy a Baross Gábor tiszteletére 
tervezett fáklyásmenet elmaradt, mert az ne
héz próbára tette volna fogadalmam kitartóságát.

Bajusz Miklós.

D. M,

Az uj hercegprímás.
Hónapok óta nagyháboruság folyik az 

esztergomi érseki szék betöltése körül.
Magyarország közvéleménye nem nyugod- 

hatik bele abba, hogy akarata nélkül olyan 
férfiú neveztessék ki, magyar katholikus egyház 
fejévé, a ki főpásztori erényein kívül egyéb 
kvalifikációkkkal nem bir, mert a hercegprímás 
közjogi fontosságánál fogva a politikában is első 
szerelmest játszik és ennélfogva nem lehet kö
zönyös a nemzetre nézve, hogy ki foglalja el ezt 
az állást. A magyar nemzet biztosítékot kíván 
arra nézve, hogy az a férfiú, kit a királyi kegy 
erre a kitüntetésre méltónak tartott, hogy az a 
férfiú a magyar nemzeti politikának hive, zászló
vivője legyen. Hogy azok a kérdések, melyek 
magyar államegység eszméjével összefüggnek, 
benne hatalmas szószólóra találjanak.

Az esztergomi primás széke nagy hata
lommal. és óriási vagyonnal látja el azt, aki 
elfoglalja és 
eszme megizmositására és az óriás vafyont a 
nemzeti művelődés intézményeire fordítani fd- 
pásztori állásának egyik legszebb kötelessége.

A magyar történelem igen sok példáját 
sorolja fel ama készségnek, melylyel az eszter

gomi prímások a haza javára áldoztalak.

hatalmat a magyar nemzeti

Harmadik évfolyam. 44. szám. (3)

Voltak, kik egymagok képesek voltak a 
nemzeti szellem fejlődésének egész uj irányt 
adni, de viszont arra is van példa, hogy mások 
meg ép ellenkező célok felé törekedtek, kik a 
nemzeti ügygyei keveset törődtek és csak vi
szályt és szakadást tudtak előidézni a magyar 
nép milliói között.

Hogy a magyar nemzet a katholikus egy
ház főpapjaitól jogosítva van áldozatkészséget 
követelni, az kérdés tárgya sem lehet. Sehol a 
világon a katholikus klérus akkora beneficiu- 
mokkal nincsen ellátva, mint minálunk, hol egyes 
püspökök, vagy érsekek birtokai egy-egy né
met fejedelem országánál is nagyobbak. A hol 
pedig az állam akkora javadalmakat, akkora 
hatalmat és tisztet biztosított a klérusnak, ott 
annak tejei hálával tartoznak a nemzetnek, me
lyet szebben le nem róhatnak, mint amaz irány
elvek hű követésével, melyek a nenzeti felvi
rágzáshoz és a magyar nép boldogulásához 
vezetnek.

Egyáltalán nincs panasz e tekintetben a 
magyar főpapság elllen. Hazafias volt mindig, 
és azok, kik hazafias kötelességükről megfeled
keztek, csak kivételekhez tartoztak.

Most is olyan két nevet emlegesuek a pri- 
mási szék betöltésével kapcsolatosan, mely 
nevek viselői már is díszes helyet foglalnak el 
a magyar kulturális életben.

Az egyik Samassa József, egri 
érsek, a másik Vaszari Kolozs, pannon
halmi főapát. Mind a kettőt a kormány kandi
dálja, és mint mondják- az egyiket, Vaszary 
Kolozst a király már ki is nevezte.

Samassa egri érsek állítólag nem tetszett 
Rómában és azért vissza kellett vonulnia, da
cára annak, hogy a magyar közvélemény egy
hangúlag neki ajánlotta fel a díszes primási 
széket. De azért nem kevésbbé alkalmas ez 
állásra a másik sem, mert Vaszaray Kolozs 
már igen sok jelét adta hazafias gondolkozásá
nak és ama rajongó szeretetének, melylyel a 
nemzeti kultúra iránt viseltetik.

Esztergomi hercegprímássá való kinevezé
se a magyar közvéleményt kifogja elégíteni, 
mert benne megvan minden tulajdon, a mivel 
fel kel, hogy ruházva légy an a magyar katho- 
iikus egyház feje, ha nemcsak egyházának, ha
nem hazájának is hasznára akar válni.

Almdsi.

Helyi és vegyes hírek.
— A bicska. Semmi sem bizonyítja job

ban egy nép müveletlenségét — a finomabb 
érzés hiányát, mint a bicskának embertársa 
ellen való gyakori használata. Egy pár rossz 
szó és minden meggondolás nélkül döfi ellenfele 
mellébe a bicskát és a kiömlő vér nem riasztja 
el, de sőt annak láttára még vérszomjasabb lesz 
és állati dühében az éles pengéjű zsebkést meg
villogtatva két három Ízben is Dele döfi a már 
védtelenné vált ellenfele áléit testébe. Ez a 
legnapyobb gyávaság — a legerkölcstelenebb 
cselekedet, sajnos, hogy oly sűrűn kell regis- 
trálnunk. Ez a vásár is megkövetelte az ember 
áldozatot. Vér folyt és egy családapa lett ál
dozata vagy a féketJen dühnek, vagy a mi még 
rosszabb előre megfontolt sötét bosszúnak. Az 
eset, mint szemtanuk beszélik a következő: 
Berezvai Mátyás józnódu szegvári földbir
tokos gazda ember a Bárdos-féle ítalmórésben 
csendesen borozgatott, mig neje mellette ült. 
Rövid időre Berecki Sándor helybeli lakos kissé 
becsipett állapotban szintén oda érkezett és a 
borozgató Berezvai asztalához ülve, azzal fele
selni kezdett, a szelíd modora Berezvai csak 
néha-néha válaszolt és akkor is inkább békitő- 
leg, de mindez nem használt semmit, mert Be
recki csak nem tágított s mindenkép ki akarta 
hozni a béketürésböJ, mig azután Berezvainé 
látta jónak beleszólni és a férje mellől elutasí
tani az izgága emoert. Ennél sem kellett több 
Berecki fellökte az asszonyt, hogy az elesett. 
Ezt már a szelíd férj sem nézhette nyugodtan 
a Aerekedésre meg zolt az ok — meg az áldo
zat Berezvai három mély sebből vérezve dőt el. 
Egy mély seb a szive felett, egy alatta, a 
harmadik szúrás a combját érte. Noha súlyosan 
megsebesülve felesége és egyébb segítség által 
támogatva Dombi lakásáig vánszorgott. A gyor
san oda hivott dr. Szobi községi orvos a sebe
ket megtisztítva bevárta. Berezvai állapota re
ménytelen. Berecktt elfogták. Egyik másik hir 
szerint Berecki állító ag felbérelve követte volna 
el embertelen tettét, mert az első kérdése, mi-

,

-

I
m

A

L
V

*1

r



J F©Uiíttsls ü ii nun oh a sói In!
[\ Felül múl minden újdonságot.Krach!

Az amerikai vámviszonyok következté- | 
< ben, abba a helyzetbe jutottam, hogy egy

Nagy téli kendő-gyár

Krach!Megvagyok bízva, hogé minél előbb pénzt sze- I 
rezzek 1000 drb a legelegáesabb, rendkívül jól 

H| járó másodperccel regalázott és írásbeli jótállás- 
0 sál ellátott

Általános konyha készlet,
mely a párizsi-világ és a bécsi országos gazdasági ki
állításon mint a legpraktikunbb, síiikségesebb minden 
háztartásnál és nélkülözhetetlenebbnek ösmertetett el.

Mindenki, ki e konyha szerkezetet látta, akár 
gyermek, háziasszony, földműves, egész a nemesig e 
tovább minden körben á'talános tetszést aratott és

csoda

Wasohington — R-montoir órákat
csak a vám, posta költségért, tehát minden áron g8gzca készletét megvehettem; igy tehát 
eladni. 2 frt 75 kr. utánvét mellett bárki meg- abba a helyzetbe jutottam, hogy képes
szerezhet magának egy remontoir órát lapos vagyok minden nőnek, egy nagy meleg
kristály üveggel — machamikus mutató igazi- l ^ kendőt a még soha nem létezett ol
tóval, mely kulcsnélkül felhúzható és egy rend- < ca(j £lon 
kívül finom müarany oraláncoal.

Aki tehát egy jó és olcsó remontoir órát 
akar venni, hihetetlen mesés olcsó áron csak

feltűnést keltett, úgy annyira, hogy midőn 
szerkezetről az első hirdetés megjelent, rengeteg meg
rendelések érkeztek.

„Hihetetlen és mégis igaz.u
| 1 frt 40 krért kiszolgáltatni, j Egy

E remek nagy kendők minden szin- . tormát, vereshagymát, ugorkát, gyümölcsöt szóval 
5 ben, világos, avagy barna, remek szegély- \ mindent ami hámozható és felvágható óhaj szerint
í lyel éa finom rojtokkal V mtr hossza és | iM.tT'w "löilli-
\ lx2 mtr szélességben kaphatok. Hogy az ? tani ég félperc alatt haboti gautói stb. stb. készíteni, 
í árut minél előbb pénzzel cserélhessem fel, Továbbá ez mikroskopnak is használható mert

voltam kénytelen ily mesés olcsó áron : 400-szorosan nagyit minden tárgyat és igy rendkívül 
i_nho hnooóil-nni > alkalmas, az ételek és italok megvizsgállásara.áruba bocsájtam. _ J Egy ilyen szerkezet tartós érczből soha nem

Utánvét mellett bármely irányban ragukkal csak 160 frtórt kapható addig mig a
szállítja alábbi cég. ! raktárban tart.

2vdZIrLd.e:n. áurvLls: -vLtá,33L"vétel mellett z^egTend-ellxetol^

2 frt 75 krért
az siessen — a mint csak lehet azt megrendelni, 
addig mig a raktár tart, mert ilyen alkalom 
csak ritkán kínálkozik.

Megrendelhető alulírott cégnél 
v. i. Minden más helybeli cégek által hirdetett 
csak durva fali órák.

;

S- A "1" .rT1~K/r A “KTTxr szótküldési telepéről.
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— Bankot licitáltak a n.ult napokban 

Hód-Mező-Vásárhelyen. A múlt évben elhalt 
Nagy András János ingóságai között ugyanis 
találtak egy nagy halom Kosuth-bankót. száza
sokat, ötveneseket szépen összerakosgatva. Tana
kodtak, hogy mit csináljanak vele, kidobni, el
égetni nem akarták, végre tehát ellicitálták 
Eleinte jó áron keltek a bankók, egy csomót 
megvettek két forintért. Késöb azonban annyira 
megcsappant a vételkedv, hogy egy egész halom 
százas—egy krajcáron kelt el.

— Kiállítás Zentán. A zentai ipartes
tület elhatározta, hogy 1892. évi augusztus hó 
20-án helyiérdekű iparmunka kiállítást rendez 
A tervezet elkészítésére egy szükebb körű bi
zottság küldetett ki, a mely bizottság föladata 
a kiállítási tervezetnek elkészítésén kívül a nagy 
rendezőbizottságba az iparbestület utasítása sze
rint bevonandó az ottani intelligencia kereske
dői (1) és iparosztálynak azon része is, kik e 
minőségükben kétséget kizárólag biztosítani fog
ják úgy munkásságuk mint egyéb befolyásuk
nál fogva a kiállítás erkölcsi és anyagi sikerét.

őrömmel tapasztaljuk, hogy vásáraink évről évre 
emelkednek s már ma is meglehetős jóhirnóvnek 
örvendenek.

— „Nyúzzad a polgárokat". Ez a jel
szó járja most Mindszent község közházának 
adóhivatalában. Ezt hangoztatja egyik másik 
tréfásan, de nagyon is komolyan. Nemcsics 
Ferencz a Szegedről az adó jegyző ur által 
kölcsön vett állami végrehajtó ur, a ki bivata- 
talos tulbuzgalmában a jelszót szószerint veszi 
teljes hivatalos komolysággal akként is jár 
el. Fizetni kell, ezzel minden adózó polgár tisz
tában van és a legtöbb „hátralékost" a szükség 
tesz azzá — de végre is örökké az adófizetők 
nagyrésze nem maradhat „hátralékos" és ezért 
indokoltnak tartjuk az adóbehajtásokat, csak 
hogy a végrehajtó urnák a behajtás körüli el
járásával nem lehetünk megelégedve, sem pedig 
a tulszigorral, mely alkalmaztatott. Az összes 
hátralékra foglalt árverést tűzött ki — az ár
verés megtartását a vásáron doboltatta a vég
rehajtó ur, még ott is, hol biztosan tudta, hogy 
esak a távolléte akadályozza a hátralékost az 
adók kifizetésében. Nem volt pardon egy órára 
sem és ennek a körülmánynek tulajdonítható és 
nem a pénzbőségnek, hogy naponta ezresek foly
nak be a pénztárba. Bizony bátran elmondhat
juk, hogy soknak a betevő falatja sem maradt 
odahaza. Évek mulasztását egy nap alatt hely
re hozni talán még sem lehet, de nem is sza
badna, vagy legalább nem méltányos eljárás. Jó 
lehet, hogy azzal a nagy hivatalos szigorral 
az adójegyzö és az általa kölcsönkért végre
hajtó ur a felsőbb hatóságoknak megelégedését 
teljes mértékben kifogják érdemelni, de hát nem 
kellene mindig a hivatalos ésszel az emberi szív 
helyett érezni. (B)

— Uj váltó-űrlapok A pénzügyminisz
térium értesítése szerint, a jövő 1892. évi janu
ár 1-én váltó-űrlapok lépnek életbe. Az uj vál
tók kékes-szűr le, illetve világos barna bélyeg
zéssel lesznek ellátva, A régiib kiadású kincs- 

i tári váltóiirlapok f. évi december 31-én vonatnak 
ki a forgalomból, tehát a most forgalomban levő ... , , . , , .
váltóürlapok csak a f. évi dec. 31-ig árusíthatók írott végrendeleti végrehajtónál megtekint- 
el teljes érvénynyel ; 1892, évi január hó 1-étől hetők. Ha azonban az árverésen azon ár
kezdve azonban a forgalmon kívül helyezett __ melyen az örökösök az eladást szándé-
kincstári váltóürlapok használata a törvényes tolják — meg nem igértetnék, az árveré-

J a legtöbbet Ígérőnek a, ingatlan nem 

bályok szerint egybekötött hátrányos követkéz- fog eladatni.
ményeket fogja maga után vonni. A használa- Hódmezővásárhely, 1891. okt. 24.
ton kívül helyezett, de el nem használt váltó- Szabó Mihálv
űrlapok a törvényes határozatok megtartása *y
mellett, a bélyeg raktárnál és a kir. adóhiva
taloknál 1892. évi január hó 1-től ugyanezen 
hó 31-éig kicserélhető, e határidő letelte után 
azonban a forgalomból kivont régibb kiadású 
kincstári bélyegzett váltóürlapok sem kicserél
tetni, sem megtéríttetni nem fognak.

dőn az ivóhelyiségbe lépett állítólag az volt, 
hogy „melyik itt Berezvai" A vizsgálat dolga 
a valót kideríteni és a bűnöst érdeme szerint 
megbüntetni.

— „A rönd". Röndnek még Budapesten 
is köll lenni mint „András bácsi" szokja mon
dani, csak nálunk nem. Ki lett hirdetve temp
lom előtt és dob szóval, hogy Mindszent köz
ségben a jószág vásár 27-én a gyalogvásár meg 
október 28-án lesz megtartva. Eddig helyes is 
volna ez s nem is lehetne ellene semmi kifo
gásunk, ha rönd lenne és az illetékes hatóságok 
maguk nem könyitették volna meg a rönd meg
szegők dolgát. Kedden, 27-én a mindszenti ipa
rosok és kereskedők, híven a hatóság rendele
téhez ki sem pakolták áruikat de a vidékiek 
már ekkor itt lévén, tömegesen mentek a fő
szolgabíró és azután a főjegyző elé, hogy nékik 
már 27-én engedtessék meg áruk kipakolása és 
elárusitása. Hogy váljon a főszolgabíró, avagy 
a főjegyző adta meg ezeknek az engedélyt, 
azt nem tudjuk, a tény az, hogy Mindszent 
községben nem a miniszter engedélyezte 27-ére 
a gyalog vásár megtartását — a vidékiek szá
mára. kik is ez engedélyt felhasználva 27-én is 
tartottak gyalog vásárt, a helybeli kereskedők 
is iparosok nagy kárára. Mint értesültünk keres
kedő és iparosaink ez érdekeiket megsértett 
eljárás ellen, a kellő lépéseket meg fogjáktenni.

— Halálozás. Kraj cső vies István 
a Pallavicini uradalomnak hosszú éveken át volt 
vezérigazgatója október hó 23-án 78-éves korá
ban Bécsben meghalt. A boldogaltat vidékün
kön is igen sokan ösmerték, s előzékeny modo
rával nem csak tiszttársainak, de a bérlők sze- 
retetét is sikerült magának kivívni s ezért a 
részvét általános. Az Örgróf ur ö méltósága a 
következő gyászjelentést bocsájtotta ki: Őrgróf 
Pallavicini Sándor szomorodott szívvel jelenti 
hosszú éveken át volt hü vezérigazgatójának 
Krajcsovics István urnák elhalálozását, 
aki az 1891. év október hó 23 án pénteken 78 
éves korában csendesen, tájdalom nélkül az ur
ban elhunyt. A földi maradványok 25-én vasár
nap délután 4 órakor fognak az evangélikus 
templomban ünnepélyesen beszenteltetni és onnan 

evangélikus temetőben örök nyugalomra té-

— Országos őszi vásárunk dacán an
nak, hogy a munkaszünet folytán, a szokott va
sárnapi nap helyett kedd és szerdán tartatott 
meg, elég jól sikerült. A jószágvásár — a szar

marhák, lovak, sertések és birkák nagyszá- 
felhajtása folytán, eddig még el nem ért 

— terjedelmet öltött, úgy annyira, hogy a szé- 
berendezett nagy jószágvásár terén alig 

fértek meg. Nem hiányoztak a vevők sem s igy 
több mint 500 drb passzus lett kiállítva, több 
mint 1000 drb eladott jószágról. A gyalog vá
sár is minden tekintetben kielégítőnek mondható.

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos
Diamant Manó.

Hirdetmény.
A néhai Nagy András János hagya

tékához tartozó s a mindszenti határtól az
Atkasziget irányáig terjedő Tiszarész, az
ahhoz tartozó halászati jogosultsággal együtt,
a f. 1891. év november 8-án d. u.
2 órakor megtartandó nyilvános ma
gán árverésen eladatik. Melyhez árverezni 
szándékozók azzal hivatnak meg, hogy 300 
frt bánatpénzt tartoznak alólirt végrendele
ti végrehajtó kezéhez letenni, hogy továbbá 
a vételár egyharmada 8 nap, egyharmada
3 hó és egyharmada 6 hó múlva lesz vevő 
által fizetendő. A további feltételek alól-

az
tetni.

vas
végrendeleti végrehajtó.mu

pen Egy jókarban álló födeles hintó jutá
nyos áron eladó.

Értekezhetni a kiadóhivatalban.
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Nyomatott Goldstein Mór könyvnyomdájában Mindszeiton.
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LEVELEZÉS. pott zugirkászat következtében földeik telek hivatal, ezen miitételt tehát T. K. ur nem ár
könyvi birtokától elestek, és pótolhatatlan kárt tatlan tudatlanságból, hanem hűtlen rossz szán

dékból követte el, az Ítéletet tehát tudomásul 
nem veszi.

szenvedtek.
Indokul kívánom felhozni azt is, hogy a 

pénzbírság Z. K. ur irányában nem célra ve- T. J. jegyző hivatkozva az 1886. évi XXII.
zető; mert volt már ö a Varga Sándor örökös- t.-c. 60. §-ra kijelenti hogy D. B. az által, hogy 
sei kárára elkövetett műveletért egyszer pénz- T. K. hűtlenséggel vádolja őt megsértette, s 
birsággal sújtva (közbe kiáltások! többször:) de igy széksértést követett el, ha tehát sértő sza- 
annak semmi eredménye sem lett, mert biztos vait rögtön vissza nem vonja, kénytelen ellene 
kútfőből tudom, hogy az örökösök mainapság széksértés miatt rendi birság alkalmazását kérni, 
sem kapták meg illetőségeiket, hogy a birság 
hevételeztetett-e azt nem tudom.

A birságnak a jegyzői nyugdíjalapra való véve kijelenti, hogy az akkor, midőn oly 324 
fordítását is kifogásolom, mert azt inkább azok frtot hozott számadási kiadásba mit soha ki 
kárpótlására kellett volna utalványozni, kiket adott és az ott most is úgy szerepel mint va- 
megkárositott. Jóságos kiadás, igen becsületes és hűséges szám-

Z. K. ur azon naiv kifejezését is indokul adási műtétéit teljesített, 
kívánom felhozni, hogy midőn a vizsgáló szol-

Tekintetes Szerkesztő ur ; *)
Dorosma, 1891. október 25.

Tudja, hogy becses lapja hasáljait nem 
szokásom holmi piaci hírekkel terhelni, ellenben 
bűnt követnék el községem és a vármegye kö
zönsége ellenében, ha oly dorosmaí eseménye
ket, melyekből n. é. olvasó közönsége épületes 
tanúságokat meríthet nyilvánosságra nem hoz
nék, ily eseménynek találom pedig a Doros- 
mán 1891. október 23-ik napján tartott képv. 
közgyűlést, melynek l-sö tárgya volt Zádori 
Károly felfüggesztett jegyző fegyelmi ügyére 
vonatkozó alispáni határozat felolvasása, mely 
szerint az illető fegyelmileg bűnösnek kimondat
ván, a jegyzői nyugdíjalapra fizetendő 300 frt 
bírsággal fenyittetett.

Felvettetett azon kérdés, hogy a közgyű
lés megnyugszik-e alispán urnák ezen Ítéleté 
ben, azt egyszerűen tudomásul vévén, vagy azt 
felebbezi.

Erre D. B. rögtön kijelentette, hogy T. 
Kálmán ur ellen használt sértő szavait vissza

nem

Mire a hallgató közönség Jarnok Ferenc 
gabiró kérdezte hova tette a Varga Sándor ha- és Német Antal személyében Tajtby Kálmán 
gyatéki ügyének kiderítésére szolgáló okirato- urat barsányul megéljenezte, 
kát, azt felelte, hogy megégette, ily kifejezést Ezekből meggyőződhetik a n. é. olvasó
a vizsgáló biró előtt csak egy elkényeztetett közönség, hogy Dorosma város adminisztratió-
kegyenc tehetett büntetlenül. jába bele ette magát egy gyógyithatlan seb,

Ezen indokok alapján indítványozom az lyet nem gyöngéden kenegetni, takargatni, és
Mielőtt e tekintetben érdemleges határé- ügynek Caongrádvármegye törvh. biiottságáhozi pályázni, hanem kivágni kell, mert a régiek

zat hozatnék, jegyző indítványozza, hogy az felebezését, hol az alispám ítélet megváltozta- rmt „Jerro excindendum est immedicabile vulnus“
elöljáróságnak e tárgyban hozott határozati ja- tárával Z. Y ur ellen szigorúbb fegyelmi vizs- ])ud m
vaslata olvastassák föl, melyet elfogadásra ajánl, gálát elrendelését és annak alapján őt hivata- 

A határozati javaslat az Ítéletet feleb- 'ától' Mát indítványozom kérelmezni,
bezendőnek mondja ki azért, mert a Z. K. által mert ő javasának ez ideig semmi jelét sem adta. 
elkövetett fegyelmileg fenyitendő cselekmények Épületes tanúságot tartalmaz a közgyűlés
sorából kihagyatott azon mulasztása, hogy ő a 6-ik tárgyául kitűzött Tajthy Kálmán fegyelmi 
közevülés meghagyása ellenére, elmulasztotta itálete is, mely szerint azért szhntettetik meg
kellő időben™felebtmzni Caongrádvármegye köz- ellene a további eljárás mert már eleve hivata- I ; Becsky László,

ponti árvaszéliének azon határozatát, melysze- Iáról emondott, .azon. felül allása rendszeres Valódi Magyar Szakácskönyv címmel
pint a Tajthy Antal ur által, a Zolnay-féle ha- tisztujltaesal be is töltetett, különben is a hi- zilahy Ágnes, a 60-as évek hírneves kritikusának, Zilahy
eyatékból, elkezelt 900 frtnyi összeget Doros- anyzó összeget, mely csupán a számadásbani Károlynak a nüvére szakmunkát adott ki. a mely ma hagyta
ma község pénztárából, nem pedig a kezelő ól- járatlansága, nem pedig íossz szándéka vagy ej a sajtót. e könyv megjelenése a magyar grasztronomia
tál rendeli megtéritetni. nyeiészkedéi-i vágyból származott, meg is téri- terén már csak azért is esemény számba megy, mert olyan

D. B. hozzá járul az elöljáróság haíáro- tette. világos és jó magyaros stílusban van irva, hogy ahhoz ha-
Z&ti javaslatához azon kiegészítéssel, hogy a D. B. nem tartja elfogadhatónak az Ítélet sonlót szakácskönyvben nem találunk. Minden receptje olya'1,
felebbezés indokaiban Z. K. urnák ne csupán azon meg okolását, mintha Tajtby Kálmán csu- mintha valami njd ndász rakta volna papirosra; utasításait

egyetlen cselekménye, hanem számtalan pa számadási járatlanságból követte volna el a
— fegyelmi eljárásra méltó cselekményei kö- fegyelmi eljárásra alapul szolgáló számadási hi- fogott a kezébe,
zül a nevezetesebbek is Boroztassanak el, milye fákat, ő úgy van meggyőződve, hogy az illető
nek p. o. azok melyek, szerint a hagyatéki és szándékosan követte el a hűtlen kezelést, mit hasábjain hívta fel a magyarság terjesztőinek a figyelmét
átkebelezési ügyek elintézéseiért az egyes lakó- ecclatansul kitüntet K. K. esete, ezen ur nyug-
goktól tetemes Összegeket Összeharácsolt, Ügyeik tájára kiadásba hozott T. K. ur 324 frtot, holott magyar konyhanyelv nagyon el van hanyagolva s

edig mainapig sincsenek elintézve, s ilyenek arra egy fii ért sem adott ki. mert K. K. uron
őzül sokan vannak, kik a Dorosmán lábra ka- | azon összeget végrehajtás utján vette be az adó „lerai- n«porrherd“ sib.

me -

sze-

Felelőség beküldőt terheli. *)

Zilahy Ágnes szakácskönyve.

megértheti még az is, aki soha életében főzőkanalat nem.ezen

Frecskay János irótársunk pár év előtt a „'Nyelvőr14

arra a mindenesetre figyelemre méltó körülményre, hogy a

lépten-nyom on találkozunk az olyan kifejezésekkel, mint

*
r
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Zilahy Ágnes könyvében ez irányban is megtette a 
lehető intézkedéseket; a „lerni“-t — sütőnek, a sporherdet 
tűzhelynek nevezve

Zilaüy Ágnes asszony, dacára nagy gazdasszonyi ta
pasztalatainak és nem kevésbbé figyelemre méltó Írónői te
hetségének, nem volt képes minden konyhai műszót kiirtani, 
mert attól kellett tartania, hogy nem értik meg a magyará
zatait ; pedig ez volt a főcélja, így is mindenütt ott van 
zárjelben az általánosan divó kifejezés.

A Zilahv Ágnes szakácskönyve koránt sem tartalmaz 
hercegi konyhák asztalára szánt étkeket, mint az valameny- 
nyi, mai napság forgalomban lévő fordított és összeollózott 
szakácskönyvekben divatos, sőt inkább egy magyar közép- 
osztálybeli háztartás tükrét igyekezett szerzőnő előállítani s 
az sikerült is neki.

Zilahy Ágnes 25 év óta, mint önálló gazdasszony 
Magyarországnak igen sok részében huzamosb ideig lakott. 
A Szilágyság kies, de a világforgalomtól nagyon is félreeső 
városkájában, Zilahon kezdte a tapasztalatok gyűjtögetését, 
azután Nagyváradon, Debrecenben, Kassán, Fejértemplomban 
Veszprémben, Kolozsvárott és Szegeden; nem is említve 
Miskolcot és Egert, még számos más városban is folytatta a 
gazdasszonyi tanulmányokat. Mint gazdasszonyi szakirónő 
nehány óv előtt tűnt fel, megnyerve a „Magyar Háziasszony" 
pályázatát. Hét esztendeje lakik Budapesten s azóta foly
vást főzési tudományából, mint a „Magyar Nők Lapjá“-nál 
a gazdasszonyi rovat vezetője s mint kosztadónó (?) 
keresi kenyerét. Középosztálybeli szakácskönyv megírásához 
a felsoroltaknál aligha lehet jobb iskolát képzelni.

A Valódi Magyar Szakácskönyvben 
nehány igen érdekes, ma már divatból, mint a szerzönö 
megjegyzi, kiment étel leírását is találjuk. A többek közt 
például ott van 
nagyobb régi lakoma leírásánál tétetik említés. A levelen- 
sültről érdemesnek tartjuk lenyomatni a receptet; ezeket 
közli róla Zilahy Ágnes :

Alevelen-sült. (A legrégibb magyar tészta.) 
Most, a mikor az idő és a munka mindenkinél pénz, még a 
gazdag vidéki földbirtokosok házaiban sem igen teszik, hogy 
a levelen-sült kedvéért két nő cselédet fél napig e tészta ké
szítésével kizárólag foglalkoztassanak. Pedig a levelen-sült 
kiváló sajátságos jó ize miatt, minden magyar úri háznál a 
legelső sütemény volt. A levelen-sültet nem is lehet más
képpen, csak nagy tömegben készíteni. Készítési módja kü
lönben a következő: Használjunk hozzá kissé sűrű pala
csinta tésztát, szedjünk le frissen a kertből, vagy száz nagy 
zöld-káposzta-levelet. E leveleket mossuk meg jól a portól 
és az apró kerti bogaraktól; tegyük ruhára, törölgessük 
meg szárazra, rakjuk széjjel egy nagy asztalra; minden 
egyes káposzta-levelet kenjünk ke vajba mártott tiszta liba

ökörszem pecsenyéjéhez, a melyet szintén be kell pakkolni 
egy pár csirkébe rucába, hogy élvezhető csemege legyen be* 
lőle. Ennél a Zilahy Ágnes Valódi Magyar Szakácskönyvé
nek a receptjei sokkal egyszerűbbek s éppen ezért a gaz- 
dasszonyoknak melegebben ajánlhatók.

Nehány tájékoztató szó könyvem érdekében" címmel 
szerzönö könyvében igen ügyesen Írott előszó félét tesz 
közzé, am^ly valóságos furfanggal van írva ; Zilahy Ágnes 
bele tette az egész élettörténetét. Szószerint igy hangzik : 

„Néhány tájékoztató szó könyvem érdekében.
Hogy e könyv jó és használható lesz-e, azt ítélje 

meg a tisztelt közönség ; de hogy miért hiszem én jónak és 
használhatónak, azt igyekszem e nehány sorban leírni.

Rendkívül változatos élettapasztalat után Írtam le 6 
szakács-könyvet, kizárólag a saját emlékezetemből összeszedve. 
Nincsen e könyvben egyetlen étel sem, melyet magam — 
legalább párszor — el ne készítettem volna.

Egyszerű, középosztálybeli háztartás keretébe illők 
ezek mind : de azért válogathat belőlük a vagyonnal biró, 
nagyobb mérvű háztartás vezető nő is éppen úgy, mint a 
legszegényebb család, vagy azok a hivatal teljesítő nők, 
kik egyszerű cselédek gondjaira kénytelenek háztartásaikat 
bízni, mert e szakácskönyvből könnyen és olcsón lehet igen 
jó ételeket főzni, vagy főzetni.

Én gazdag földbirtokos családból származtam, gaz- 
dasszonyságom alapját onnét hazulról szereztem. Később 
mint katona tisztné bejártam az ország majd minden vidé
két, mindenütt megtanultam a mi jót és tarkarékosat csak 
észlelhettem. Szenvedélyes főzőné létemre gyönyörűséggel és 
rögtön megkészitettem a nekem tetsző ételeket. így gyűlt 
fel évek során át az én szakácsnői tudásom.

Soha életemben másnak a házánál nem főztem és 
mind e napig saját háztartásomban dolgozom, de mert nagy 
csapások értek, megismerkedtem az anyagi küzdelmekkel is. 
így lassan megtanultam miképen kell és lehet az elképzel- 
hetetlenségig kevés anyagból a lehető legjobb ételeket elő
állítani.

| tollal, azután tegyünk minden káposzta-levélre egy nagy fa
kanál sűrű palacsinta tésztát és kenjük el rajta úgy, hogy 
köröskörül az egész levelet ■ egy ujjnyi hiján — befedje. 
A tésztára felül is hintsünk egy kis olvasztott vajat. Mig 
ezekkel készülődünk, azalatt egy nagy sütőkemencébe jó, 
száraz fából tüzet kell rakni. Miután a kemencébe egy ko
sár fa elégett, kotorjuk az egyik oldalra a lángoló üszköket, 
illetve a parazsat mind és csak kevés fával tápláljuk a tü
zet. A sütő kemence másik felében pedig hosszú kenyérvető
lapátra téve, valaki folytonosan & láng felé tartva süsse 
meg a levelen-sülteket, a melyek-ek a szélén a káposzta
levél a nagy hőségtől összezsugorodik, de a tészta, ha 
ügyelünk reá, szép piros lesz. így kell a levelen sülteket 
mind egymás után kisütni égő kemence tűznél. Egy nő-cse
léd a lapátot tartja a tűz felé, a másik vegye el tőle a kész 
tésztát és késsel váltsa le a zöld levélről ; az egyszer már 
használt leveleket többször nem lehet használni. A kész 
tésztákat a tálban egymás felébe kell rakni, a tálat meleg 
helyen kell tartani, egészen addig, a mig mind kisült a 
tészta Tizenkét személyre valót meg lehet készíteni négy 
óra alatt, meg lehet enni tiz perc alatt.

Hasonló érdekességü receptet találtam egy régi ma
gyar szakácskönyv nyomán írott régi gasztronómiai köz e- 
ményben. Galgóci István uram szakácskönyvét az „urnák 
születése után" az 16‘22-ik esztendőben mondta tollba egy 
igen ügyes iródiáknak. Ebben nemzetes Barcsiai Sándor sza
kácsa, kijelenti az ökörsütésről, hogy „Erről 'is kell Írnom 
egy kicsint, azokért, akik nem tudják."

Ideiktatjuk ezt a receptet, mely af 
való megsütéséről szól.

„Mégis ugyanezen ökör megsütéséről — mondja szó
szerint Galgóci — Írok egy keveset, a mint én régi jámbor 
mesterektől hallottam. Valának egy úri menyegzőben negy
ven avagy ötven mesterek, dolgukat elvégezvén, asztalukhoz 
leültének vala, kezdének az masterség felöl beszélgetni, lön 
ugyanezen ökör felöl az szó közöttek, ki mint tudná elké
szíteni ez dolgot mondá az egyik, Mihály mester, a ki nagy 
Bebelli György szakácsa volt ; én is láttam Primi Gábor 
menyegzőjén, hogy asztalmester sütött nála egy ökröt, a 
mely ökörbe csinált vala egy öreg kövér juhot, az kövér- 
juhban egy gyermekded borjut, az borjúban egy kövér kap- 
pant, mikor immár az ökör megsült, az kappant kivette s 
meglátta, ha a kappan megsült, tehát az ökör is megsült. 
No mondának akkor némely szakáesok, hogy az lehetetlen 
volna. Mondának az főmesterek közül némelyek : Meglehet 
elméjeket hozzáköszörülvén, mert az ökörnek tagja nagy sok 
süléit kíván, igy elül az apróság is megsülhetett az örök
nek nagy hőségétől, mintha egy meleg kemencében lettek 
volna.

t egészben
'V

levelen-sült, a melyről minden

Egészen magyar vagyok, ízlésre, szokásokra s mint
hogy Erdélyben születtem, főzési modorom túlnyomóan er
délyiéi.

Most már évek óta a főzési tudományom adja ke
nyeremet.

Mindezeket előre bocsájtva ’— úgy hiszem — van
okom remélni,hogy a tisztelt közönség bizalmát megnyerhetem.

A Zilahy Ágnes szakácskönyve, mely 350 oldalra ter
jedő vaskos kötet, kapható Budapesten, Erzsébet-körut 36, 
szám alatt, Mandel Ida asszonynál. A „Valódi Magyar Sza
kácskönyv" ára a vidékre utánvétellel megrendelve 1 frt 
és 80 kr.

Zilahy Ágnes.Ez a recipe nagyon hasonit a Bernát Gazsi hírhedt


